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Mila ctendrko,

na pribezich se spolecnym ,jmenovatelem® néz-
ného romantického citu mé bavi ,ten zbytek“. Tedy
kulisy, do nichz autorky dokdzi pribehy zakompono-
vat. Tak napriklad tento mésic hned dve povidky maji
kriminalni charakter — zacinaji unosem, dokonce i na
vraZdu tam dojde. Které Ze to jsou? Mou svobodu za
tvou od Jackie Ashendenové a Pod plnymi plachtami,
kterou pro Vas napsala Amanda Cinelliovd.

Jedna povidka je tak trochu podobenstvim o zlu,
jez moznd neni uplnym zlem, ale vidycky ¢iha hned
vedle. Maisey Yatesovd ji pojmenovala A sezehly je
plameny. Symbolickd jsou i jména tii krdalovskych
bratri, kolem jejichZ osudu se déj toci. Krdl Alexius
md jméno po antickém Alexandrovi, jeho marnotrat-
ny bratr Dionysus zase po bohu vina a hyreni. A tre-
ti, Lazarus, po biblickém Lazarovi — to byl ten, co
vstal z mrtvych (ale to uz jsem prozradil moc!).

V Nebezpecné navykovych nocich od Abby Gree-
nové budete mit moznost se zacist do rodinné sdagy —
jde totiz o druhy pFibéh ze série o bratrech Marchetti-
ovych. No a pribehy Jak se kroti playboy od Michelle
Smartové a Proti jeho pravidlim, jejZ sepsala Mela-
nie Milburneovd, maji zase spolecny urcity typ hrdi-
ny. Bohatého a lehkomyslného muZze, ktery si chce
jenom uzivat... tedy az do chvile, nez zjisti, co je v Zi-
voté opravdu ditleZité.

Ale to Vy prece dobre vite...

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Millie se dlouhymi a rychlymi kroky hnala po
chodniku jedné z frekventovanych londynskych ulic.
Sotva popadala dech. Poprvé v Zivoté pozvala muze
na sklenicku a ted to vypadalo, Ze na setkani nedora-
zi v€as. Bylo to vazné trapné. Tim spis, Ze nemélo jit
o setkani jen tak s nékym. Hnala se totiZ na setkani
s muzem, ktery, pokud Slo o rozvody, byl skute¢né
pravnickym esem — s Hunterem Addisonem. Ale
proboha ne kvili sobé¢, nastésti Zddného manzela
nemeéla a ani neméla v imyslu si néjakého poridit,
nybrz kvili matce. Matka totiz, jak by se s trochou
nadsazky mohlo fict, dosud sbirala byvalé manzely
podobné, jako jini sbiraji tfeba mince. A zbavit se
posledniho manzela, Millie mu v duchu, ne nahlas
v pritomnosti matky, fikavala mince Cislo Ctyfi, mélo
matku stat nejen potok slz, ale taky samoziejmé i ne-
malou sumu penéz.

Teoreticky by ta suma neméla byt pro ni problé-
mem, jenze... Jenze byla. Hunter Addison totiZ ne-
byl nejlevnéjsi rozvodovy pravnik v Londyné, spis
naopak. Ale fikalo se o ném, Ze je nejlepsi. A Millie
chtéla pro svou mamu toho nejlepsiho. Momentalné
si sice nemohla dovolit matce penize na pravnika
pujcit, ale s tim si nemélo smysl lamat hlavu, kdyz se
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jesté ani nevédélo, jestli viitbec bude ochotny matce
pomoct. AZ praci pfijme, mohou se zacit bavit o pe-
nézich.

Millie mrkla na hodinky a jesté vic zrychlila krok.
Nyni uz do vinarny, do niZ Huntera Addisona po-
zvala, skoro padila. Nezvala ho telefonicky, natoz
osobné. Poslala mu jen sms. Neuméla si predstavit,
jak by s nim hovorila po dvou mésicich, které ub&hly
od jejich katastrofdlni schiizky naslepo. Ani si neu-
méla predstavit, Ze mu za nékolik minut bude stat
tvariv tvar.

Ale neslo o ni, §lo o dobro matky. Uz nesnesla po-
hled na psychicky rozhozenou matku zni¢enou vypo-
¢itavym a narcistnim byvalym. TakZe v zajmu matky
se nyni holt musela premoct.

Konecné dorazila k vinarné. Vydychala se. Pak
odhodlané oteviela vstupni dvefe a vesla dovnitf.
Rychle se rozhlédla, zda nékde mezi hosty Huntera
neuvidi.

V predni ¢asti mistnosti sedély u baru a okolnich
stolkt dvojice nebo mensi skupinky hostti, ale samot-
ného muze nikde nevidéla. Hned si vsak uvédomila,
Ze bylo dost malo pravdépodobné, Ze by tak pohledny
muz, jako je Hunter, s jeho penézi, inteligenci a vytfi-
benym vkusem, mohl osamély sedét nékde u baru.
Navic muz s povésti playboye, kterého paparazzi té-
meér kazdy tyden pfistihnou s jinou Zenou. A kazda
z nich vypadala jako supermodelka a kazda z nich se
ovijela kolem jeho paze a tiskla se k nému, jako by se
ho uz nikdy nechtéla pustit.

Docela by ji zajimalo, proc se asi béhem téch dvou
mesicl, které ubehly od jejich setkani naslepo, nikde
v tisku nebo na internetu nedozvédéla nic o jeho se-
xudlnich aférkach. Mozna mu jeji tehdejsi imunita
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vuci pritazlivosti slavného krasavce posramotila se-
bevédomi. Muzi jako Hunter Addison mivali ohrom-
né ego. Ale pokouset se jim ottast bylo jako chtit roz-
bit ofech chloupkem kozeSiny.

Zbytecna snaha.

»Jde§ pozdé,” uslySela za sebou hluboky, razny
muzsky hlas.

Otocila. Na nohou méla prevysoké podpatky, i tak
ale musela hlavu poradné zaklonit, aby mohla po-
hlédnout do o¢i barvy whisky a medu, do o¢i Hun-
tera Addisona.

Kdyz se jejich pohledy setkaly, hned v prvnim
zlomku vtefiny znervoznéla. Nebylo vitbec snadné,
byt jen pohledem se setkat s ofima vyzafujicima
esenci muznosti. A ta jeho az ohromujici télesna
muzska dokonalost, ktera ji neusla, i kdyZ mu zirala
do o&i! Siroka ramena ukoncovala §tihlou, atletickou
figuru a vypovidala o jeho sile. Ve svych Ctyfiatficeti
byl v nejlepsich letech Zivota a bylo to na ném vidét.
A nepochybné se citil dobre.

Vnimala ho kazdou bunkou svého téla. ,,Ano, ja
vim. A omlouvam se za to. Ale —

,Chyba v telefonu?“ Usmév, ktery nebyl sku-
tecnym usmévem, odpovidal cynickému zablesku
v ocich.

Millie v duchu pocitala do deseti, aby potlacila
potfebu mu ostfe a kousavé odpovédét. Co na ném
bylo tak neobvyklého, Ze byla v jeho ptitomnosti cela
najezena a plna bojovnosti? Netusila. ZkuSenosti
s muzi méla dost omezené. Jen jednou v zivoté méla
milence, Juliana. A od doby, kdy Julian, ktery byl za-
roven jejim kamarddem od détstvi, umrel na rakovi-
nu mozku, nesetkavala se s nikym.

A ta schiizka naslepo s Hunterem? Vyjimka.
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A hlavné od zacatku az do konce katastrofa. Sna-
zila se ho sabotovat. Délala pro to, co mohla. Ig-
norovala jeho poznamky, na jeho otazky odpovéedi
odsekavala. Nedala na dfivéjsi rady pratel a od-
mitla s nim flirtovat. Nechtéla se nechat okouzlit
muzem, ktery od zadné Zeny snad nikdy v Zivoté
neslySel ,,ne®.

Ale co bylo, bylo.

Ted potfebovala Hunterovu pomoc a musela polk-
nout knedlik hrdosti, ktery ji vézel v krku. Jen kdyby
nechutnal tak protivné.

Prinutila se vydrzet jeho pohled.

»Vlastné ano. Zapomn¢la jsem ho pies noc nabit,
takze cestou z prace se vybil Uplné. Pak jsem cestou
sem narazila na néjakou nehodu, do niz byla zaple-
tend i policie, a musela jsem kvtli ni obejit nejméné
pét Sest blok1.

V téchhle botdich na krdasné vysokych podpatcich
a v téhle uizké pouzdrové sukni, chtéla dodat, ale do-
kazala se ovladnout.

Nebyla si jista, jestli tomu, co mu fikala, uveril,
nebo neuvéril. Vyraz jeho tvare byl naprosto necitel-
ny a zvlastni pohled, jimz ji nakratko sklouzl k 1s-
tlim, ji rozechvival kolena.

»Pojdme tudy. Vzadu je stiil, kde budeme mit vetsi
klid,” fekl rozhodnym hlasem, ktery v ni vzbudil po-
tfebu zasadné trvat na tom, Ze usednou ke stolu hned
Ze ted lituje toho, jak s nim posledné zametla, a Ze asi
stoji o vylepSenou reprizu minulé nepovedené schiiz-
ky. A Ze tudiz bude poslusna.

Ale to ne. Ne.

To se chlapec plete.

Nechtéla s nim vést divérny rozhovor. A v zadném
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pripad¢ ho nepozvala na schizku. Tohle mélo byt se-
tkani, v jehoz pribéhu ho ona chtéla presvédcit, aby
pomohl jeji matce. Presto ho ted pokorné néasledova-
la ke stolu v tiché sekci vzadu za barem a v duchu si
spilala.

Hunter pockal, az Millie usedne ke stolu, a pak se
posadil na zidli na protéjsi strané stolu.

Millie hned, jako by pod stolem ucitila jeho dlouhé
nohy vedle svych, ty své natocila tak, aby se vyhnu-
la jakémukoliv nahodnému doteku. A zacala vnimat
tlukot svého srdce. Tlouklo silné. Jeho udery ji rezo-
novaly v uSich, jako by ji krev do nich posilala varo-
vani. Nebezpeci.

Hunter ji podal napojovy listek. ,,Co si das k piti?
Na co mas chut?“

Millie po seznamu minerdlek a alkoholickych na-
pojt jen rychle sklouzla o¢ima a vratila mu ho.

»Dam si jenom mineralku, diky.“

Jemné, ale pobavené vydechl a v ocich se mu mihl
ostrejsi zablesk. ,,Chces mi dat najevo, Ze za tu dobu,
co jsme se nevidéli, ses dala k abstinentim?

Millie citila, jak ji do tvari stoupa Cerven. Pti jejich
poslednim setkani vypila tfi sklenky vina a témeér
smrtelné silny koktejl, jen aby prosla tim martyri-
em. Toho dne, kdy doslo k oné katastrofalni schiizce,
totiz bylo vyroci Julianovy smrti. Kazdy rok byl ten
den pro ni tézky k prekonani, a tak prave proto ji ka-
maradi zorganizovali schiizku s Hunterem. Doufali,
Ze schuizka ji rozptyli, Ze ve spolecnosti Huntera se
jeji mysl nebude utapét ve vzpominkach.

A skutecné se neutapéla. Hunter pfes jeji neocho-
tu na cokoliv pfistoupit, jeji pozornost prece jen pfi-
tahl. Rozptylil ji tehdy a rozptyloval ji i nyni. Zejmé-
na nyni.
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Ale tehdy to nebyl zarmutek, kvili kterému byl
ten den tak naroc¢ny.

Byla to vina.

Pocit nekon¢ici viny.

Millie pohlédla kamsi pfes Hunterovo levé rame-
no, aby se mu nemusela divat do o¢i. ,,Ne. Jen pravé
ted nemam chut na alkohol.”

Hunter gestem ruky pfilakal ¢iSnika a objednal
mineralku pro ni a gin s tonikem pro sebe. Kdyz
¢isSnik odesel pro piti, Hunter se opfel o opéradlo
zidle se sob¢ vlastni uvolnénosti, jiz Millie nesnéase-
la. Mél na sobé Sedy oblek, snéhobilou kosili, jejiz
horni knoflik nechal rozepnuty, a Sedo-bilou krava-
tu s povolenym uzlem. Zkrétka byl pfimo dabelsky
pritazlivy. Kratké ¢erné vlasy, rovny nos a zietel-
né tvarované rty — dolni ret plnéjsi nez horni. Jed-
nodenni strnisko vystinovalo ostfe fezané celisti
a okoli ust.

Smyslnych ust...

Nepatiicnd pomysleni! Millie sama sebe Sokova-
la. Rychle se napfimila. Usta ji pfece nezajimala. Ji
zajimalo jeho stanovisko k zadosti o pomoc matce.
Cim dfive ho dostane, tim lip. Ale ted ani za nic ne-
mohla pfimét mozek k logické a rozumné Cinnosti
a soustfedéni se na problém. Pokazdé, kdyz se na
ni podival, citila, jak ji télo hoti. Jako by k ni vztahl
ruce a dotykal se ji.

Nesmi mu dovolit, aby se ji dotkl. To védéla urcite.
Svym dotykem by zboftil jeji predstiranou a jen tak-
tak udrZovanou imunitu vuci jeho charismatu.

»,Takze jsme tady. Zase.“ Uvolnénym pohledem
klouzal po jeji tvari a rozechvél ji tim zaludek. A di-
raz na slovo ,,zase“ ji téméf cuchal vlasy. Aspon tak
to citila.
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Olizla si nahle vyschlé rty. Rukama si stahla sukni
pies kolena a snazila se nev§imat si zrychlené¢ho tepu
srdce. ,,KdyzZ jsme se posledné sesli, nechovala jsem
se tak, jak bych méla. Asi bych se za to méla omlu-
vit.”

Bleskové na n¢j pohlédla a pfistihla ho, jak sou-
stfedéné studuje jeji tvatr. Byl to pohled pravnika?
Pevného, pozorného pravnika mlcky odhadujiciho
svého klienta a ¢touciho mezi jeho slovy, o€ klientovi
skutecné jde? Ale ona pfece nebyla jeho klientkou.
I kdyz vlastné nebyla ani znamou, jez ho jen pozada-
la o sluzbu.

Na pohled se neméli moc radi... nebo aspon ona
se v duchu stale presvédcovala, Ze Hunter vitbec neni
podle jejiho gusta.

Polkla a pokracovala. ,,Tehdy vecer jsem neméla
nejlepsi naladu a obéavala jsem se, Ze jsem ji prenesla
na tebe.”

,» 1y ses obavala?* Ostra sarkasticka hrana v jeho
hlasu se nedala preslechnout.

Pozvedla bradu a jeji pohled se srazil s jeho.
,Uprimné, na tom rande jsi nebyl zrovna muzem ze
snu.”

Néco v jeho pohledu se zménilo. Jako by na ten
vecer vzpominal a vybavil si néco, co se mu nelibilo.
Rty se mu zkroutily do provinilého tsmévu. ,,Bingo.
V ten vecCer se mij Sarm nékam vytratil.”

Nijak zvlast laskavad omluva, pomyslela si. Vlastné
zadna omluva. Ale byla to ona, kdo se tehdy vecer
choval tak pfiSern¢. Hunter byl zamysleny a jakoby
nepfitomny, ale ona byla skutecné hruba. Otravena.
Otravil ji dalsi pokus dobrych znamych nékoho ji do-
hodit. Kolikaty v fadé to byl? Uz vic neZ rok si s do-
hazovanim nedali pokoj. Beth a Dan... Ano, urcité
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to mysleli dobfe, ale netusili nic o pravé povaze jejiho
vztahu k Julianovi. A vysvétlovat jim to? Do toho se
ji nechtélo.

Julian byl nemocny Sest let, neZ nemoci podlehl.
Jeho diagnézu si vyslechla kratce pred svymi osm-
nactinami. Lécba byla krutd. Uz prvni operace mu
zménila osobnost a z milujiciho a laskavého Cloveka
se stal ¢lovek nerudny a popudlivy. Nedala se tim
odradit, byla u néj a mésic za mésicem, rok za ro-
kem neprestavala doufat, Ze zI¢é se nakonec v dobré
obriti.

Nestalo se. Ale pomysleni na rozchod se ji v hla-
vé nezrodilo nikdy. Trpélivé cekala, az se jeho mysl
a nalady vrati do stavu pred operaci. Marn¢. Julian
byl pofad prili§ nemocny, prilis skliceny. Jen jednou
za dlouhou dobu se zdalo, Ze nemoc je na dstupu,
takzZe obcas vidéla na jeho tvari asmév.

Jak asi by ho znicilo jeji oznameni, Ze z jejich vzta-
hu vycouvava?

Ze vzpominek na minulost ji vyrusil ¢isSnik pficha-
zejici s objednanym pitim. OdlozZil je pred né na sttil
a hned zase se vzdalil.

Millie s Hunterem opét osaméli. Millie se natah-
la pro svou sklenici jen proto, aby n¢jak zaméstnala
ruce. Usrkla minerdlky a pak pro zménu zase ona
studovala jeho tvar. Vyzatovala z ni muznost a Mi-
1lii se prohnala hlavou otazka, jaké to s nim musi byt
v posteli, s jeho ve fitku vypracovanyma nohama,
momentadlné schovanyma pod stolem, vedle jejich
nohou, a svirajicima jeji télo. Mysli se ji prohnaly
i predstavy jeho plné vzruseného téla.

Sex s jejim byvalym snoubencem byl slozity. Ne-
moc ho ponic¢ila. Vzala mu i zZivotni silu. Ona se
spi$ o Juliana starala, nez ho milovala, a pfi sexu se

13
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snazila, aby nalezl rychlou slast v jejim téle, na vlast-
ni slast nemyslela. Nesnasela za to spiS sebe nez je;j.
VEdéla, ze on za svou nemoc nemuze.

Po jeho smrti ji obcas prolétly hlavou myslenky
na sex, ale nikdy nedosly dal nez k piipadnému se-
beuspokojeni. Béhem let s Julianem a po jeho smrti
vSechno, co souviselo se sexualitou, se ji spojovalo
s nespokojenosti a mélo nadech beznadéje.

A ted sedéla proti Hunterovi a byla plna zvédavos-
ti a predstav, jaké by to bylo, kdyby citila jeho télo na
svém. Byla si jistd, Ze on by nikdy nenechal partnerku
neuspokojenou. Jeho sexualni schopnosti byly aurou,
ktera ho obklopovala. Pokazdé, kdyz se jejich pohle-
dy setkaly, citila uvnitf téla néco jako davku elektfi-
ny. Vrtéla se na zidli, dolni ¢ast trupu méla neklidnou
a hladovou a tvare v jednom ohni.

Hunterovi se mezi inkoustové cernym obo¢im usa-
dila slaba vraska. V ruce drzel sklenici, ale jeSté se
nenapil. ,,Kdyz to rande naslepo bylo tak priserné,
jak jsi naznacCovala, tak nechapu, proc jsi je proboha
chtéla opakovat?“ fekl a hledél ji pritom do oci.

Millie sevrela rty. ,,Nechci je opakovat. Chci s te-
bou mluvit o nécem jiném.“

Pozvedl obodi. ,, Tak ven s tim,”“ ekl a stale ji pev-
né hledél do o¢i.

Jazykem si navlh¢ila horni ret a zdroven se pokou-
Sela ignorovat jeho pohled sklouzavajici dolt k jejim
ustim. Trhané se nadechla. ,,Potfebuju tvou pomoc.
Jisté, jde o pomoc souvisejici s tvou profesi.”

Kratce pohlédl na jej levou ruku, kde na prstu stale
jesté mela Juliantiv zasnubni prsten. Millie ho nosila
kvali pocitu viny vici Julianovi, i kdyz se ji prsten
prilis nelibil. Védéla, ze Beth a Dan povédéli Hun-
terovi o Julianové smrti, protoze pfi jejich prvnim
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setkani se Hunter o tom zminil. Odmitla o tom tehdy
hovotit, tak rychle zménil téma.

Nyni zareagoval na jeji slova. ,,Nejsi vdana. Ja
jsem rozvodovy pravnik. Nevim, jak bych ti mohl
pomoct — pokud nejde o néco, o ¢em ses zatim ne-
zminila.”

Bylo hodné véci, o nichz se mu Millie nezminila,
tak jako ani nikomu jinému. Ale mezi znaAmymi méla
povést psa, ktery objevi tajemstvi jinych. Problém
byl, Ze vycmuchand tajemstvi nedokazala udrzet.
Pokud ovSem neslo o jeji tajemstvi. O téch mléela.

Nebyla do Juliana zamilovana. A jesté horsi bylo,
Ze citila skoro jako tlevu, kdyZ tfi dny pred jejich
svatbou zemfel. Hrala roli tragické hrdinky dobfie —
bolavé srdce a neschopnost se po ztraté drahého zno-
vu zamilovat, stale nosici jeho jednoduchy zasnubni
prsten, stale truchlici po jediné lasce, jediné sprizné-
né dusi.

Byla podvodnice.

Velka, velka podvodnice.

A herecka.

Protoze i kdyz oplakavala ztratu drahého pritele
Juliana, ten drahy pritel Julian velkou laskou jejiho
Zivota nebyl.

Millie se pfedklonila, pozvedla sklenici s mineral-
kou, zase se oprela o opéradlo zidle a na okamzik
se zadivala na kostky ledu fukajici do skla. ,,Nejde
o mne, Huntere, ale o mou matku.“ Pohlédla mu do
oci a pokracovala. ,,MliZzes pomoct?*

Hunter ji dlouho hledél do o¢i mlcky, takze sizno-
vu musela oliznout rty. Pohledem sledoval pohyb je-
jiho jazyka a Millie méla pocit, Ze nékde v hrudi se ji
néco trepota. Jako lapena moucha.

,»Proc ja?* zeptal se odméfené, ale o¢i mu pritom
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